FREMDSPRACHEN

| | I BUNDESWETTBEWERB Von der Jury auszufiillen
Bildung & Begabung Punkte:

SOLO 2026

ALTGRIECHISCH Ubersetzung

Heldenhafter Tod im Krieg

Der Peloponnesische Krieg dauerte ca. 30 Jahre lang,
in dem viele tapferen Kampfer ihr Leben lieken. Im
Folgenden liest Du, wie die Athener in ihrer Polis die
Gefallenen ehrten und bestatteten. Denn schon im
ersten Winter des Krieges 432/ 431 v. Chr. mussten
viele Manner zu Grabe getragen werden:

Ev 10 auT® XEIW@VI ABnvdiol T TTaTpiw VOUW XpwHEVOI dnpogioug TApouc £TTOINCAVTO,
£TTEl Oi TTPQTOI £V TWOE T TTOAEUW AON ATTéBavov. TA PEV TV VEKPV O0COTA TTPOTIOEVTAI
TTPOTPITA Kai EKAOTOG OE TG £auTol QiAW Ta dWpa Pépel, & @épelv BoUAeTal. “Emeita i
£kopd £0TIV Kai duagal Adpvakag @Epouaty, év aic T 60Ta eioiv. Mia 8¢ kAivn Kevi)
QEpETal, i 0i AQAVEIS év Avalpéael oUK NUPEBNoav. "EkaaTog, 06 BoUAeTal, EUVEKQEPE,
TTOAiTal Kai {Evol Kai yuvdaikeg, TTAVTEG £TT1 TOV TAQOV TTAPEITIV Kai OAo@UpovTal. PEpouaiv
TOUG VEKPOUG £G TOV dnuoaiov T1dQov, 0¢ £aTiv £1Ti TOU KaAAioTou TTpoaaTeiou. 'Ev To0Tw
TAQW Yap TOUG €K TV TTOAEPWY veKPoUG BaTTToUOI, TTARV TWV v Mapabwvi vekpv: 'H
TOUTWV APETN TW €v MapaBvi Tdew Tiydral. "ETTeima ToUg 1dQoug yi KpUTTITOUO! Kai
avAp TIG DI APETNV Kai cogiav &v TW TTOAEI v JEYAAN TIUR WV ETTAIVOV £TT° AUTOIG AéYEl.
'ETri & 00v T0i¢ TTPWTOIC VEKPOIC MePIKARC, © ToU =aveiTrTTou uidg, ETTaivov itTev.

Vokabelhilfen:

0 xeIpwyv, wvog: der Winter; xpwpevol von xpdopai + Dat.: etw. gebrauchen, sich bedienen; 6 dnuoéciog
Ta@og: das offentliche Begrabnis; roiéw: machen; amwéBavov: starker Aorist von amobvrjokw; T& 60Td, WV:
die Gebeine; rpoTiBévai: offentlich aufbewahren; TrpoTpITa: drei Tage vorher; 1| ék@opd, ag: das Begrabnis;
aupaga, ag: der Wagen; i Adpvag, akog: der Sarg; pia: eine; i KAivn, ng: die Bahre, Trage; Kevog, -f, -Ov: leer;
€i: wenn; oi agaveig: die Vermissten; f avaipeoig, ewg: die Bergung; nUpédnoav: Aor. Pass. von gUpiokw;
Suvek@épw: sich dem Begrabnis anschlieRen; rapeiu £mri + Akk.: sich zu etwas einfinden; 6Ao@Upopuai:
jammern, wehklagen; 6 Ta@og hier: Friedhof; kGAAIGTOG, N, ov: Superlativ von KadAS¢; TO TTpodoTEIOV, OU:
Gegend vor der Stadt; 8amrTw: begraben, bestatten; wAfv + Gen.: auRer; Mapa®wv, Wvog: Marathon (Ort im
ostlichen Attika); TipGw: verehren; R yii, yiig: die Erde; f roAig: die Stadt hier Dat.; Gv: Part. Pras. Nom. Sg.
von givai: 6 émaivog, ou: die Lobrede

Bearbeitungszeit: 60 Minuten Maximale Punktzahl: 25 Punkte

Text: nach Thukydides, II, 34
Bild: Prothesis auf einer schwarzfigiirigen Vase, 6. Jh. v. Chr., Gela-Maler, Lizenz: gemeinfrei

Aufgabestellerin: Itta Schikora, Frankfurt am Main



Von der Jury auszufiillen

FREMDSPRACHEN Punkte:

Bildung & Begabung

| | I BUNDESWETTBEWERB

SOLO 2026

Altgriechisch TTpAyuara Kai Adyol (Sachteil)

Vorname und Name: Deine Schule:
(Bitte in Druckbuchstaben)

Bearbeitungszeit: 60 Minuten; Maximale Punktzahl: 25 Punkte
l. Athen — vom Mythos zur Polis
1. Eines der Attribute von Athene ist

[ ] derElephant.[_] die Eule. [ ] der Dreizack.

2. Athene stiftete der Stadt einen Olivenbaum. Poseidon dagegen gab

[] Fische. ] Salz.[ ] einen Brunnen.

3. Der der Athene geweihte prachtige Tempel auf der Akropolis ist
[ ] der Sunion.[ ] der Mykenon.[_] der Parthenon.

4. Ein wichtiger Teil des Athener Gerichtswesen war

[ ] das Scherbengericht. [_] das Steinegericht. [ das Losverfahren.

5. Wer gehort nicht zu den fuhrenden Politikern der griechischen Antike?

[ ] Perikles [ ] Kieisthenes [_| Thales

6. Aischylos, Sophokles und Euripides waren bedeutende
[] Strategen.[ ] Tragiker. [ ] Mathematiker.
7. Sokrates liebte es, sich mit den Menschen zu unterhalten. Dies tat er vornehmlich

[ in seiner Werkstatt.[ ] in seinem Haus. [ ] auf der Agora.

8. Im Peloponnesischen Krieg war Athens geflrchteter Rivale
[ ] Sparta. [ ] Delphi. [ | Olympia.

9. Was gehdrt neben der Akropolis und der Agora auch zum Athener Stadtbild? *"55
[] die Orchestra. [_] die Hegemonia. [ | der Areopag. L S

10. Demokratie bedeutet

[ | Briiderlichkeit.[ | Herrschaft des Volkes. [ ] Herrschaft der Manner.

Bitte wenden!

Aufgabestellerin: Itta Schikora, Frankfurt am Main; Bilder: © Grit Diaz de Arce



Il. Dionysien in Athen — Fur beteiligte Blirger

Lose folgende Aufgaben mithilfe der Weihinschrift:

Funktion und Beteiligung der genannten Personen driicken sich in der T&tigkeit aus — also in den
Prédikaten.

'O dfjuog £X0pRAYEl, ZWOioTPATOS APXE, |
[ay]wvoBéTng @copdavng Alookoupidou E0wvupel[d], |

EpexOnig avdpv €vika,

A WO DN -

[Z]wkpdTng ‘P6dIog nUAel, ‘EpdTtwyv Apkag £6idaloke]. |

Hilfe: Z. 3 avdpv = ,der Manner“, gemeint ist. der Mannerchor

1. Die Choregie tGbernahm ...:

2. Der Archon warr ...:

3. Der Festspielleiter hiel3 Theophanes und war Sohn des ...:

4. Der siegreiche Mannerchor stammte aus der Phyle ...:

5. Den Chor studierte ein ...:

Bild: © Grit Diaz de Arce
Text: IG lI/III* 4, 532 (270/69 v. Chr.)

Aufgabestellerin: Grit Diaz de Arce, Berlin



lll. Neugriechisch

Pallas Athene

Woher kommt das Epitheton Pallas der Athene?
Eine der unterschiedlichen Erzahlungen findest du hier.

Die Reihenfolge der Geschichte im griechischen Originaltext
ist durcheinandergeraten.

Bringe die Reihenfolge mithilfe der deutschen Ubersetzung in Ordnung.
Setze die richtige Satznummer in die Klammern.

1 Athene wurde voll bewaffnet aus dem Kopf ihres Vaters in der Nahe des Flusses Triton

geboren.

2 Man sagt, dass Athene nach ihrer Geburt von Triton aufgezogen wurde.

3 Er hatte auch eine Tochter, Pallas, die die Botin der Meere und die beste Freundin von
Athene war.

4 Die beiden Madchen beschaftigten sich mit dem Militarleben. Wahrend eines Spiels
totete Athena versehentlich ihre Freundin.

5 Athene betrauerte sie und fertigte ein Abbild von ihr an, das Palladium.

O1 dUo koTTéAEG aoyxoAouvTav Je TN oTPATIWTIKA {wH, Katd Tn didpKeIa evog
TTaIXVvIOIoU N ABnva okOTwoe KAt AdBog Tn @iAn TnG. [ ]

H ABnvda tn Bprivnoe kai £@Tiage €va opoiwpda TNG, To MaAAddio. [ ]

H ABnvd yevviBnke TTANPWGS OTTAICUEVN aATTO TO KEQPAAI TOU TTATEPA TNG
KovTa oTov TToTaud Tpitwva. [ ]

NAéyetal 611 N ABnva, PETA TN yEvvnor) TNG, avaTtpa®nke atro Tov Tpitwva. [ ]

Eixe emiong pia kopn, tnv MNaAAada, n otroia ATav n ayyeAlo@opog Twv
BaAaocowv kal n KaAuTepn @iAn TNG ABnvag. [ ]

Bitte wenden!

Bilder: Bild 1: © Grit Diaz de Arce, Franz von Stuck Pallas Athene; Bild 2: Marie-Lan Nguyen
Palladium — Nike und Krieger, Gemeinfrei, https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=1734533
Text: nach Pseudo-Apollodorus, Bibliotheca, Ill, 144

Aufgabestellerin: Grit Diaz de Arce, Berlin



IV. Mythos — Athene

Ordne die Aussagen verschiedener mythischer Figuren (A-E) und die Bilder (1-5) ihren
Mythen zu.

A ,<Ach, ware ich doch nicht der Jungfraulichkeit
q verschrieben! Dieser Odysseus ist schon wirklich
3 ein adretter Kerl."

B »-Wenn du mich wahlst, wirst du heldenmutig sein
und stets im Krieg siegen.”
. C ,Unter meinem Helm kommen meine grof3en,
. leuchtenden Augen wirklich gut zur Geltung!*
W _ d D »Hephaistos, nun schlag schon zu! Ich halte diese
EAI\AZ P;;.LAS Kopfschmerzen nicht mehr aus.*
FeAssssssss s s nsans s s s as s s nnn s E ,Oh, wie wundervoll, ein Aulos liegt auf dem Boden,

den schnapp' ich mir. Wie gut, dass sie sich beim
Spielen der Doppelfléte so hasslich fand!®

~ » . i

Bild | Aussage | Mythos

Athene und das Parisurteil

Athenes Geburt

Athene und Marsyas

Athene und Odysseus

Die eulenaugige Athene

Bilder: Nr.7: http://www.hellenica.de/Griechenland/Mythos/Athene.html; Nr.2: https://de.wikipedia.org/wiki/Eule der Minerva;

Nr.3: https://www.bambooblog.de/athena-und-marsyas/; Nr.4:

https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Athena_appearing to Odysseus to reveal the Island of Ithaca by Giuseppe Bottani.jpg; Nr.5:
https://www.theatrum.de/2328.html (alle Downloads am 14.07.2025)

Aufgabestellerin: Itta Schikora, Frankfurt am Main



http://www.hellenica.de/Griechenland/Mythos/Athene.html
https://de.wikipedia.org/wiki/Eule_der_Minerva
https://www.bambooblog.de/athena-und-marsyas/
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Athena_appearing_to_Odysseus_to_reveal_the_Island_of_Ithaca_by_Giuseppe_Bottani.jpg

V. Die Akropolis

Die Akropolis von Athen ist auch heute eine der bedeutendsten Sehenswirdigkeiten
Griechenlands. Ordne die Gebaude den Bildern zu.

Parthenon
Erechtheion
Propylaen
Nike-Tempel
Dionysostheater

AL WN =

Bilder: Akropolis: https://www.meisterdrucke.com/kunstdrucke/G.-Rehlender/363504/Die-Akropolis-in-Athen-im-antiken-

Griechenland,-1914.html; Dionysostheater: https://www.acropolis-tickets.com/de/theatre-of-dionysus/ und
https://de.wikipedia.org/wiki/Dionysostheater (Downloads am 14.07.2025)

Aufgabestellerin: Itta Schikora, Frankfurt am Main


https://www.meisterdrucke.com/kunstdrucke/G.-Rehlender/363504/Die-Akropolis-in-Athen-im-antiken-Griechenland,-1914.html
https://www.meisterdrucke.com/kunstdrucke/G.-Rehlender/363504/Die-Akropolis-in-Athen-im-antiken-Griechenland,-1914.html
https://www.acropolis-tickets.com/de/theatre-of-dionysus/

VI. Enthaltsamkeit mit Stil

Athene ist in der Werkstatt des Hephaistos, um sich
eine neue Rustung anfertigen zu lassen. Doch der
Gott ist in Athene vollig verliebt. Er versucht sie zu
verfuhren. Athene erteilt ihm mit folgenden Worten
eine Abfuhr (] cwgpoaouvn: die MaRigung,
Enthaltsamkeit; fj émBupia: die [sexuelle] Begierde):

N owepoaUvn KaAr, Kakn N €moupia.
Selbstverstandlich gestaltet Athene ihren Ordnungsruf an Hephaistos stilistisch raffiniert.
1. Ordne allen Stilmitteln die Nummer der richtigen Definition aus dem unteren Kasten zu.

Zwei dieser Stilmittel finden sich in der AuRerung Athenes.
Trage die Worter, die das Stilmittel ausmachen, hinter ihre Definition auf Griechisch ein.

Stilmittel Definition griechisches Beispiel

Alliteration

Parallelismus

Hyperbaton
Antithese
1. Sperrstellung 2. Gleicher Anlaut
3. Gegensatz 4. Ubereinstimmende Satzgliedfolge

2. Athene benutzt im Satz kein Pradikat.

a) Wie nennt man in der Stilistik den Ausfall des Pradikats?

| | Ellipse | | Epipher | | Epiphanie

b) Erganze griechisch das fehlende Pradikat:

3. Zudem befindet sich im Satz oben das Stilmittel der ,kreuzweisen Anordnung der
Satzglieder®. Kreuze an, wie die Bezeichnung dieses Stilmittels in der Fachsprache
lautet.

| [ Polyptoton | | Anapher | | Chiasmus |

Erstelle eine deutsche Ubersetzung des Satzes, in welcher der Chiasmus deutlich wird.

Aufgabesteller: Andreas Weschke, Frankfurt am Main; Bild: © Andreas Weschke



VII. Der Parthenon

Der Parthenon war der Géttin Athene geweiht, der Schutzgéttin der Stadt. Ordne die Mythen
und Begriffe den Bauteilen des Tempels zu, indem du die Ziffern in die Felder eintragst.

Siud-Metope

Fries der Cella

Ostgiebel

T S A, Bethed, R, s

Dorische Séaule

Die Panathenaen (Festzug zu Ehren der Athene)

Kannelure

Die Geburt der Athene

Die Kentauromachie

A Al O N =

Der Streit zwischen Athene und Poseidon

Westgiebel

Bilder: Ostgiebel: https://www.decorarconarte.com/de/p/ostgiebel-des-parthenon-in-athen-96x30cm/; Westgiebel: https://de.wikipedia.org/wiki/Parthenon;
Metope:https://de.m.wikipedia.org/wiki/Datei: The_Parthenon_sculptures,_British_Museum_%2814063376069%29_%282%29_%28cropped%29.jpg; Fries der
Cella: https://de.wikipedia.org/wiki/Arrephoroi; Dorische Saule: https://www.4teachers.de/?action=image&id=901;(Downloads am 14.7.2025)

Aufgabestellerin: Itta Schikora, Frankfurt am Main




| | I BUNDESWETTBEWERB Von der Jury auszufiillen

FREMDSPRACHEN
Bildung & Begabung Punkte:

SOLO 2026
ALTGRIECHISCH Vom Wort zum Text

Vorname und Name: Deine Schule:

(Bitte in Druckbuchstaben)
Bearbeitungszeit: 30 Minuten Maximale Punktzahl: 25 Punkte

Einige Worter des folgenden Textes sind nicht vollstandig. Erganze die Liicken.

1. Athene Parthenos — Ein verlorenes Kunstwerk des Phidias

Phidias (®e1diag) war ein bedeutender Bildhauer des 5. Jh. v. Chr. aus Athen, der stilbildende
Meisterwerke schuf. Seine berihmte Zeus-Statue von Olympia ging verloren, aber auch die von
Pausanias (IMauoaviag) beschriebene Statue der Athena Parthenos (ABnva MapBévog):

Maucaviag Eypawev v ABnvay Mapbévov Ty 1ol Peidiou.

To 6¢ ayaAua TA_ ABnvacg 6pBs6  €aTIv.

Katd 10 auTAg oTépvov ) kKepaA  Medouang TreTroinuévn €k EAEQAVTOC £OTI .
Kai €v pév 1A xelpi Nikn_, év 0¢ Tf xeIp_ 06pu Exe .

Mpog auTh aoTric kai TTAngiov 1ol d6pato_ Opdkwv £aTiv:

€in &’ v EpixB6vioc o010 6 SpaKw_.

Vokabelhilfen:

Zeile 2: 10 dyaApa = das Gotterbild

Zeile 3: T0 oTépvov = die Brust

Zeile 3: n ke@aAn = das Haupt

Zeile 3: memoinuévn Perf. Pass von mroléw = gemacht
Zeile 3: 0 éAé@ag, éAépavTog = das Elfenbein

Zeile 4: 10 86puU, d6parog = der Speer

Zeile 5: N dorig = der Schild

Zeile 5: 0 dpdkwyv = die Schlange

Zeile 7: €in & av = er, sie, es konnte sein

Bild: Mary Harrsch Athene Parthenos Reproduktion von Phidias (Parthenon v. Nashville, Tennessee), CC-BY-NC 4.0
Quelle: nach Pausanias Graeciae Descriptio, 1, 24, 7

Aufgabestellerin: Grit Diaz de Arce, Berlin



2. Satzerganzung

Erichthonios — Sohn der Athena Parthenos?

Wahle aus der Liste unten die passenden Ergdanzungen aus, die sprachlich
und inhaltlich in die Liicken passen, und trage die entsprechende Nummer ein.

Erichthonios (EpixBdviog) war ein Konig von Athen. Er stellte auf der Akropolis das hoélzerne Bildnis
der Athene (ABnva) auf und flhrte das Fest der Panathenaen ein. Einige behaupten, dass
Erichthonius ein Sohn von Hephaistos ("Heaiotog) und Athene war:

—_—

ABnva Trapeyéveto Tpog "HeaioTtov, OTTAa KaTaokeudaal BéAouaa.

2 ‘0 &' emBupv TAG ABNVAG £diwkev auTrv: ) O

3 'Qc &' £yyUc auThG €yéveTto, TTOAR ABeAev aUTR ouveADETV.

4 ABnva 0' oUK

5 0& @euyouanc N yovn €ig yiv Emeaev: EpixBOvIog EyéveTo.

6 ToOtov ABnva

Vokabelhilfen:

Zeile 1: TOV OTTAOV die Waffe

Zeile 2: EmMBuUPQV TAG ABnvag weil er begierig nach Athene war

Zeile 3: £yyug + Gen. nahe von, in der Nahe von

Zeile 3 + 5: éVéVETO 3. Ps. Sg. Aor. von yiyvouai

Zeile 3: OuveABETV Aor. von ouvépxeoBai Tivi sich mit j-m verbinden
Zeile 5: N yovi der Same

Zeile 5: ETeoev 3. Ps. Sg. Aor. von THTITW

1. avaykn
2. ABnvag
3.  ETpeev
4.  E@euyev
5.  ABehev

Bilder: Paris Bordone Athene verachtet die Anndherungsversuche des Hephaistos, gemeinfrei,
https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/thumb/7/7e/Athena_Scorning_the_Advances_of_ Hephaestus.jpg/500px-
Athena_Scorning_the_Advances_of_Hephaestus.jpg; Von Willem van Herp - Dorotheum, gemeinfrei,
https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=22219812; © Grit Diaz de Arce Athene

Text: nach Pseudo-Apollodorus Bibliotheca 3. 14. 6

Aufgabestellerin: Grit Diaz de Arce, Berlin


https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/thumb/7/7e/Athena_Scorning_the_Advances_of_Hephaestus.jpg/500px-Athena_Scorning_the_Advances_of_Hephaestus.jpg
https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/thumb/7/7e/Athena_Scorning_the_Advances_of_Hephaestus.jpg/500px-Athena_Scorning_the_Advances_of_Hephaestus.jpg
https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=22219812

3. Bildbeschreibung

Das Gemalde von Raffael ,Die Schule von Athen® ist ein wandgrol3es Fresko in den
Vatikanischen Museen. Es zeigt verschiedene Philosophen und Wissenschaftler der
griechischen Antike.

Ordne die unten stehenden Aussagen den Personen zu, indem du die Namen mit den
Aussagen verbindest.

Trage anschlielend die Ziffern der Personen in die Felder im Bild ein.

1| Zwkparng Eyw pabnuata Tipdw Kai Tov Adyov o2 + B2 =y 2 41mod €uold wvopalerto.
2 | NAdTwv MAGTWVY PEv 6 £udg SIBAOKAAOC AV, £yk 8¢ Taic iBéaIg OUK TTIOTEUW.

3 | ApioToTéAng Oi ABnvaioi e kUva ovopdalouoiv, we £Ew Pidw Kai oudevog xpdopal.
4 MuBayopag 'Eyw TTOANGKIC TOTC VEOIG &V Tfj diyopd SiaAéyouar kai 0ida oUdEV €idWCG.
S | Aloyévng ‘EkeT ai idéai eioiv kai EvOa ai €ikOVEG gialv.

Bild: Die Schule von Athen, https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/3/31/La_scuola_di_Atene.jpg,
gemeinfrei

Aufgabestellerin: Itta Schikora, Frankfurt am Main


https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/3/31/La_scuola_di_Atene.jpg

4. Die Stadt der Athene und ihre Burger

Ubertrage die Nummer des Spruchs in die
jeweilige Spalte ihrer deutschen Entsprechung.

1 'H & NueTépa MOALG AmavTa TovV aiWva Tolg AdLKVoupEVOoLG TTavyupilc €0TLy.

2 | ABnvalot phokaholpév te yap HeT' evTeAeiag kal dLhocodolpev aveu

HOAQKLOG.

3 | Tolg pev'EAnov érutattouot ABnvaiot, ABnvaiolg & autdg, alt® &€ R ékeivou

HATNp.

4 loyUc €otv altn ABnvaiwv, éav ol cUppooL SuvaTol WoL XproTa elopEPELY.

S [ AN oUk dAlywv ST TOV EmBnoopévwy T Snpokpatia tf ABrvno.

Wir Athener lieben das Schéne mit Maf3 und pflegen das Denken ohne
Weichlichkeit.

Unsere Stadt ist zu jeder Zeit ein Fest flr alle, die sie besuchen.

Um die Demokratie in Athen anzugreifen, braucht es nicht wenige.

Die Athener herrschen Uber die Griechen, er (Themistokles) Uber die Athener,
dessen Mutter Uber ihn.

Das ist die Starke der Athener, wenn die Verbiindeten zahlungsfahig sind.

Bilder: © Grit Diaz de Arce
Text: Ps.-Xenophon Athenaion Politeia |, 15 u. lll, 12; Isokrates Panegyrikos 4. 46; Thukydides Der Peloponnesische Krieg,
2,40,1; Plutarch Themistokles, 18,5;

Aufgabestellerin: Grit Diaz de Arce, Berlin



FREMDSPRACHEN

Punkte:

| \ BUNDESWETTBEWERB Von der Jury auszufiillen

Bildung & Begabung

SOLO 2026

ALTGRIECHISCH Horverstehen

Vorname und Name: Deine Schule:

(Bitte in Druckbuchstaben)

Maximale Punktzahl: 10 Punkte

Bei dieser Aufgabe hast du zunachst funf Minuten Zeit, um dich mit den unten stehenden Vokabelhilfen zu
beschaftigen. Dann horst du den Text zum ersten Mal. Bemuhe dich dabei, den Inhalt in groben Umrissen zu

verstehen.

Danach wirst du aufgefordert, dieses Blatt umzudrehen und die dort stehenden Aussagen zum Text
durchzulesen. Du hérst nun den Text hintereinander zum zweiten und dritten Mal. Dabei sollst du entscheiden,
welche der jeweils vier Aussagen als einzige zutrifft. Kreuze sie an. Die Aussagen sind in der Regel in der
Abfolge des Textes angeordnet. Falls du im Zweifel bist, lass deine Entscheidung zunachst offen. Du hast nach
dem dritten Vorlesen noch zehn Minuten Zeit, um deine Lésungen zu vervollstandigen oder zu korrigieren. Du

brauchst Gbrigens nicht jedes Wort zu verstehen, um die Aufgabe zu I6sen.

Einen nicht zu unterschatzenden Teil seiner wirtschaftlichen Macht verdankte Athen dem Olivenbaum. Welch

grol3e Bedeutung dieser fir die Stadt hatte, zeigt sich schon in dem Grindungsmythos.

Text: nach nach Pausanias, Periegesis 1, 24, 5 -1, 26, 5.

Um den Text zu verstehen, solltest du dir ein paar griechische Wbrter einpréagen:
Vokabelhilfen:

Kékpoy, Kékpotrog Kekrops (mythischer erster  mwodi TOTITW
Kdnig von Attika)

TIMIWTATOG, N, OV am wertvollsten; der, die, oi au@i Tov Kékpotra
das wertvollste

MOoIEW machen; erschaffen Siavoéopal

N Tpiaiva, ag der Dreizack weéAigog, n, ov

N wETPA, OG der Fels; der Stein 0 KapTroG, ol

oxifw spalten KNPUTTW

n éAaia, ag der Olivenbaum; Olbaum N TOAIG, Ewg

Plw wachsen lassen

Diese Vokabelhilfen findest du noch einmal auf der Riickseite.

mit dem Ful’ stampfen
Kekrops und seine Leute

nachdenken

nutzlich

die Frucht

verkinden; bekannt geben
die Stadt

Bitte erst nach dem ersten Horen wenden!

Aufgabestellerin: ltta Schikora, Frankfurt am Main



Vokabelhilfen:

Kékpoy, Kékpotrog
Kdnig von Attika)

am wertvollsten; der, die,
das wertvollste

TIHIWTATOG, I, OV

molEw machen; erschaffen

n Tpiaiva, ag der Dreizack

N TETPA, OG der Fels; der Stein
oxitw spalten

f £éAaia, ag der Olivenbaum; Olbaum
Plw wachsen lassen

1. Athen hield zuerst ...

Kekrops (mythischer erster

modi TUTTTW
oi ap@i Tov Kékpotra

diavoéopai
weéAigog, n, ov
0 KOpTroG, ol
KNpUuTTW

1 TOAIG, Ewg

Ga.

Akropolis.

Kekropia.

Proton.

2. Kekrops war der Sohn ...

des Himmels.

der Erde.

von Zeus.

des Meeres.

3. Kekrops war halb Mensch, halb ...

Pferd.

Stier.

Ziege.

Drache.

4. Welcher Gott wollte dem Land alles Schéne geben?

Zeus.

Athene.

Poseidon.

Hera.

5. Zeus beschloss, das Land der- oder demjenigen zuzuteilen, wer ...

am schnellsten lief.

das wertvollste Geschenk gab.

den schonsten Apfel fand.

den besten Namen erfand.

mit dem Ful’ stampfen
Kekrops und seine Leute

nachdenken

natzlich

die Frucht

verkinden; bekannt geben
die Stadt



6. Poseidon gab dem Land ...

viele Fische.
frische Winde.
eine Quelle.
schnelle Pferde.

7. Kekrops und seine Leute bewunderten den Olbaum wegen ...

seiner schattenspendenden Blatter.
seines harten Holzes.

seiner Robustheit.

seiner nutzlichen Frichte.

8. Auch die Olympier verkindeten ...

den Sieg Uber die Stadt.
den Sieg der Goéttin.
den Sieg des Gottes.
den Sieg des Kekrops.

9. Wie nahm Poseidon die Entscheidung gegen sein Geschenk auf?

Er freute sich fur Athene.

Er versuchte, Kekrops zu bestechen.
Er wurde zornig und verlie das Land.
Ihm war es gleichgultig.

10. Die Athener hielten sich seitdem wegen ihrer Namensgeberin und Schutzgottin fur ...

autonom und autark.
g6ttlich und unsterblich.
reich und glicklich.

die besten und schnellsten.
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